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	FIN/010
CREDIT CARD PAYMENT INSTRUCTION 

信用卡繳費指示 





以信件或傳真申請服務專用  
 For service application by mail or fax only

注意事項  Please note：
	1. 信用卡付款須在信用卡中心批核後，有關服務要求方可作實。
The service application is confirmed only after the credit card transaction has been approved by the card 

center. 

2. 填妥後，請寄回本中心總辦事處，或傳真到：7 8 0 2 9 7 。

After completion, please mail the form to CPTTM Head Office, or fax to: 7 8 0 2 9 7. 


	優質會會員  Member of Quality Club 
	編號 No. 
	     

	姓名 Name:  
	       
	(中文 in Chinese) 

	
	     
	(葡文/英文 in Portuguese/English) 

	服務種類  Type of Service: 
	優質會會籍續期 (2003年6月 - 2004年5月) 

Quality Club Membership Renewal (Jun 2003 - May 2004)

	信用卡類別 Type of Credit Card: 
	 FORMCHECKBOX 
  Master Card            FORMCHECKBOX 
 Visa

	銀行名稱  Bank Name: 
	     

	持卡人姓名 Cardholder’s Name: 
	     

	信用卡號碼 Card Number:   
	     
	CVC2/CVV2**:
	     

	有效日期  Expiry Date: 
	      /        (月/ 年     MM/YY) 

	簽帳金額 Amount To Be Charged: 
	澳門幣 MOP  50.00 

	持卡人簽名 Cardholder’s Signature: 
	


**   CVC2/CVV2 是位於信用卡背後、簽名方格內號碼的最後三個數字。
      CVC2/CVV2 is the last three digits of the number listed in the signature panel on the back of the card.
此欄由本中心填寫  FOR CPTTM USE ONLY:

	項目主任覆核: 

Reviewed by PO: 
	接納  Accepted   FORMCHECKBOX 
       不接納  Rejected  FORMCHECKBOX 


	
	備註 Observation:      

	收據編號  Receipt No.
	


查詢地點  ENQUIRY LOCATIONS 

	總辦事處  Head Office

Tel: (853) 781313    Fax: (853) 780297
	澳門上海街175號中華總商會大廈七樓
Rua de Xangai, 175, Ed. ACM, 6th Fl., Macau



	成衣技術匯點 House of Apparel Technology
Tel: (853) 8980701  Fax: (853) 312079
	澳門漁翁街海洋工業中心第二期十樓
Rua dos Pescadores, Ed. Ind. Ocean, Fase II,10 andar, Macau



	數碼匯點 CyberLab 

Tel: (853) 8980601  Fax: (853) 373085
	澳門馬統領街廠商會大廈三樓
Rua Comandante Mata Oliveira, Ed. Asso. Ind. 3 andar Macau



	網址  Website: http://www.cpttm.org.mo/quality                                     電子郵件  E-mail: quality@cpttm.org.mo
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